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Peligro de asfizia;

ESP Mo es para nifos menores de 3
afos debido a las piezas
pequefias incluidas.

choking hazard
not for children under 3 years due
to small parts included.

Pericolo di soffocamento:
Nean per bambini sollo 1 3 anni a
cawsa di piccole parli inclusa

DEU Erstickungsgefahr
DE Nicht fur Kinder unter 3 Jahren
WﬁRNUNG geeignet, da Kleinteile enthalien sind.
l] ul

risque d'étouffement
Pas pour les enfants de moins de 3
ATTEM'!'EDH ans en raison de pelites piboes incluses,
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, Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
=" uglt | ses accessoires,
BAC & cordons et batteries gl====%

se recyclent

\
> ) ELEMENTS D'EMBALLAGE
&‘ A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI
privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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OPERATING INSTRUCTION

866-2401A / 2406A / 2418A
A\ WARNING:

1.Do not operate the model in the vicinity of another model using the same frequency.

2.0Otherwise,radio signals may interfere with each other and the model cars may become out of control causing accidents
3.Use alkaline battery and rechargeable battery correctly.

4_Always turn off power of the model car and the remote controller in sequence after use.
5.If this model is to be stored for a long time, all batteries in the model car and the remote controller should be removed to avoid battery leakage.
Consumer should read!

1.Please take care not damaging any furniture or glass as indoor play.
2.Do not play it among crowd or public road to avoid some accident, please choose a safe outdoor site to play.
3.5top playing it immediately when thundering as outdoor play.

4.Do not play this car on a wet site or sand lof to avoid some electronic circuit problems.
5.Do not fold the antenna rudely, since a broken antenna may cause personal injury.
6.Do not drag or pull the wire on car body, since a broken wire will lose car function.
7.Do not touch the car wheel with finger or hand to avoid accident.

&.Do not run this car toward people.

9.This car cannot be thrown or impacted rudely,

10.When keeping this car, please keep it away from fire and high temperature.

11.A great number of electronic elements and circuits have been adopted inside this

TURN LEFT/
TURN RIGHT

: : deiih ey FORWARD |
car, please do not attempt to dismantle or medify such circuit board. SPEED BACKWARD
12 When the car or controller lacks enough power, an obvious slowdown or out of Sl i

contral condition will happen, please replace the batteries. @)
13.If this car is idle for a long time, please take out the O

batteries, so its durability will be extended.

SR.D/R _
POWER SWITCH U H

To load battery on controller
(Please use it under guidance of adult)

1.0pen the battery cover on controller 2.Set 2 piece of 1.5V "AA" battery in
in the direction as shown in . the correct direction.

3.Replace the battery cover on controller in the
direction as shown in .

Charging instruction on car body batteries group
(Please use it under guidance of adult)

QIII T

Unscrew the battery cover with a plus 3.7V BATTERY Replace the battery cover and fix with screw.
driver, press the buckle and open the cover,




BEDIENUNGSANLEITUNG

866-2401A / 2406A / 2418A
A WARNUNG:

1. Betreiben Sie das Modell nicht in der Nahe eines anderen Modells, das dieselbe Frequenz verwendet.

2. Andernfalls kénnen sich die Funksignale gegenseitig stdren und die Modellautos kénnen auler Kontrolle geraten, was zu Unfallen fihren kann,

3. Verwenden Sie Alkali-Batterien und wiederaufladbare Batterien ordnungsgemald.

4. Schalten Sie das Modellauto und die Fernbedienung nach Gebrauch immer nacheinander aus.

5. Wenn dieses Modell fir [3ngere Zeit gelagert werden scll, sollten alle Batterien aus dem Modellauto und der Fernbedienung entfernt werden, um =in
Auslaufen der Batterien zu vermeiden.

Wichtige Hinweise fiir Verbraucher!

. Achten Sie darauf, beim Spielen in Innenraumen keine Mobel oder Glas zu beschadigen
. Spielen Sie nicht in Menschenmengen oder auf dffentlichen Stralen, um Unfalle zu vermeiden. Wahlen Sie einen sicheren Ort im Freien zum Spielen.
. Beenden Sie das Spielen im Freien sofort, wenn es zu donnern beginnt.

. Spielen Sie mit diesem Auto nicht an feuchten Orten oder auf Sandflachen, um Probleme mit der Elektronik zu vermeiden.

Biegen Sie die Antenne nicht gewaltsam, da eine gebrochene Antenne zu Verletzungen fiihren kann.

Ziehen Sie nicht am Kabel an der Karosserie, da ein gebrochenes Kabel die Funktion des Autos beeintrachtigt.

. BerUhren Sie die Rader des Autos nicht mit den Fingern oder Handen, um Unfalle zu vermeiden,
. Fahren Sie mit diesem Auto nicht auf Personen zu. ! E )
. Dieses Auto darf nicht geworfen oder grob behandelt werden. 4 LINKS ABBIEGEN /
10. Bewahren Sie dieses Auto fern von Feuer und hohen Temperaturen auf, 3 "
11. In diesem Auto sind zahlreiche elektronische Bauteile und Schaltkreise verbaut,
Versuchen Sie bitte nicht, diese Leiterplatten zu zerlegen oder zu modifizieren.

12. Wenn das Auto ader die Fernbedienung nicht mehr dber ausreichend Energie verfiigen,
kommt es zu einer deutlichen Verlangsamung cder zu einem Kontrollverlust,

Bitle ersetzen Sie in diesem Fall die Batterien.

13. Wenn das Auto [Angere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie bitte die

Batterien, um die Lebensdauer zu verlangern. SR.O/R

STROM SCHALTER
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VORWARTS /
RUCKWARTS

LICHT SCHALTER

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
(Bitte unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden)

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung der 2. Legen Sie zwei 1,5-\Batterien vom 3. Setzen Sie die Batterieabdeckung der
Fernbedienung in der abgebildeten Richtung. Typ AA" in der richtigen Ausrichtung ein. Fernbedienung in der abgebildeten Richtung
wieder auf,

Ladeanleitung fiir die Batterien im Fahrzeug
(Bitte unter Aufsicht eines Erwachsenen —
verwenden)

— [t

Schrauben Sie die Balterieabdeckung 3,7-V-BATTERIE Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder

mit einem Kreuzschlitzschraubendreher auf und befestiaen Sie sie mit der Schraube
ab, driicken Sie auf die Verriegelung und : Sl :

offnen Sie die Abdeckung.




INSTRUCTIONS D'UTILISATION

866-2401A / 2406A / 2418A

A AVERTISSEMENT :

1. N'utilisez pas le modéle & proximité d'un autre modéle utilisant la méme fréquence.

2. Sinon, les signaux radio pourraient interférer entre eux el les modéles reduits pourraient devenir incontrdlables, provoguant des accidents.
3. Utilisez correctement les piles alcalines et les piles rechargeablas.

4. Eteignez toujours le modéle réduit et la télécommande dans l'ordre aprés utilisation.

5. Si ce modéle doit &lre stocké pendant une longue période, toutes les piles du modéle réduil el de la télécommande doivent étre relirées pour éviter toute fuite.

A lire par le consommateur !

- Veillez & ne pas endommager les meubles ou les vitres lorsque vous jouez a l'intérieur.
. MNe jouez pas dans la foule ou sur la voie publique afin d'éviter tout accident. Choisissez un endroit s0r & l'extérieur pour jouer.
. Arrétez immeédiatement de jouer en cas d'orage lorsgue vous jouez a l'exténieur.

- Ne jouez pas avec cette voiture sur un site humide ou un terrain sablonneux afin d'éviter tout probléme de circuit électronigue.
MNe pliez pas l'antenne de maniére brutale, car une anlenne cassés peul causer des blessures corporelles.

. Ne tirez pas sur la fil métalligue de la carrosserie, car un fil cassé rendra la voiture inutilisable.

- Ne touchez pas les roues de la voiture avec les doigts ou les mains afin d'éviter tout accident.

. Me conduisez pas cetle voilure vers des personnes.

. Cette voiture ne doit pas étre lancée ou heurtée brutalement.

10. Lorsque vous rangez cette voiture, veuillez la tenir éloignée du feu et des températures élevées.
11. Un grand nombre d'éléments électroniques et de circuilts ont été ulilisés & lntérieur de celte

el = B o

voiture, veuillez ne pas tenter de démonter ou de modifier ces circuits imprimés. = R
12. Lorsque la voiture ou la télécommande manque d'énergie, un ralentissement évident ou une c
perte de contrble DE VITESSE
se produira. Veuillez remplacer les piles. @
13. Si cette voiture reste inutilisée pendant une longue période, veuillez retirer les O
piles afin de prolonger sa durée de vie. |
SR.0O/R
INTERRUPTEUR — —EI:D
DALIMENTATION S —

Pour charger la batterie du contréleur
(A utiliser sous la surveillance d'un adulte)

AVANCER /!
RECULER

INTERRUPTEUR
D'ECLAIRAGE

1. Ouvrez le couvercle du compartiment & piles 2. Insérez 2 piles AAde 1,5V dans le 3. Remettez le couvercle du compartiment 3 piles
du contrbleur dans le sens indiqué sur la figure . bon sens. du contréleur dans le sens indiqué sur la figure .

Instructions de chargement du groupe de batteries du chassis
(A utiliser sous la surveillance d'un adulte)

LI RIS

i)
Dévissez le couvercle du compartiment PILE3TV Remettez le couvercle du compartiment
a piles & l'aide d'un tournevis cruciforme, & piles en place et fixez-le 4 l'aide de Ia vis.

appuyez sur la boucle et ouvrez le couvercle,




